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ESTATISTICAS DEMOGRAFICAS 1°T /2012 DSEC N° 1
DEMOGRAPHIC STATISTICS Q1/2012 DSEC No. 1
= EI ~ [ Ij}ﬁ‘?
Principais dados das estatisticas demograficas
Principal demographic indicators
JeF1 NO No.
2011 2012
) - — -
Gender T T T 2T 1T
Q1 Q2 Q3 Q4 Q1
WA A MF 545 100 549 600 553 700 557 400 562 900
Estimativa da populacéo (fim do periodo) M 261 000 263 500 265 900 268 000 271200
Population Estimate (end-period) F 284100 286 100 287 900 289 300 291 700
o - MF 1274 1353 1473 1752 1578
Nados-vivos M 663 686 762 950 819
Live Births F 611 667 711 802 759
it MF 515 408 474 448 511
Obitos M 311 230 274 254 279
Mortality F 204 178 200 194 232
fl |[:<H\pﬁ%;q MF 2081 1534 1719 888 815
Imigrantes chineses M 901 612 676 369 306
Chinese Immigrants F 1180 922 1043 519 509
}‘%?f:&l'ulﬁ‘}ll K :{
Individuos autorizados a residir em Macau
Individuals Authorized to Reside in Macao
sy MF 704 621 851 636 556
Aumento M 374 341 413 329 281
Inflow F 330 280 438 307 275
i MF 224 354 325 634 475
Diminuicéo M 129 196 185 370 268
Outflow F 95 158 140 264 207
= ﬁ] MF 480 267 526 2 81
Saldo liquido M 245 145 228 -41 13
Net Balance F 235 122 298 43 68
I fif
Trabalhadores ndo residentes
Non-resident Workers
7l MF 15 246 13240 13673 12 654 14 893
Aumento M 8341 7026 7178 7093 8216
Inflow F 6 905 6214 6 495 5561 6677
15 MF 9643 9383 9 050 8522 10 257
Diminuicéo M 4290 4670 4065 4216 5308
Outflow F 5353 4713 4985 4306 4949
WAL ! MF 81416 85273 89 896 94 028 98 664
Saldo (fim do periodo) M 41339 43 695 46 808 49 685 52593
Balance (end-period) F 40 077 41578 43088 44 343 46 071
BLERIFE D i?’fg MF 292 325 382 267 287
Imigrantes ilegais repatriados M 158 187 235 167 167
Illegal Immigrants Repatriated F 134 138 147 100 120
:},ﬁﬁﬁ il () 873 779 847 1046 1090
Casamentos registados (casos)
Marriage Registration (case)
IS ’;ﬁﬂ Iﬁd/ﬂ;{vﬁ ) 2004 911 1012 720 3074
Doencas de declaracéo obrigatoria (casos)
Notifiable Diseases (case)
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RSB B A -
M Uy
F %
g )
BRI PN FRARAE S 14/95/M ‘514 | 55 412003 54 K5 5/2003 F1 3/2005 547 BUERL
By VT
A R FR4 21/2009 5L R 28 17/2004 547 EHE M

AR R, 0T RS BT R DL 7.

SINAIS CONVENCIONAIS E NOTAS EXPLICATIVAS:

M Masculino
F Feminino
g Grama

Individuos autorizados ~ Sdo os individuos que obtiveram autorizagdo de residéncia ao abrigo: do
a residir em Macau Decreto-Lei n° 14/95/M; da Lei n° 4/2003 e do Regulamento Administrativo
n° 5/2003 e n° 3/2005

Trabalhadores ndo De acordo com a Lei no 21/2009 e o Regulamento Administrativo no 17/2004
residentes

Os totais podem ndo coincidir com a soma das parcelas, devido a arredondamento.

SYMBOLS AND EXPLANATORY NOTES:

M Male
F Female
g Gram

Individuals authorized Refer to persons who are granted Resident Certificate in accordance with  Decree
to reside in Macao Law No. 14/95/M, Law No. 4/2003 and REGA No. 5/2003 and 3/2005

Non-resident Workers According to Law No. 21/2009 and REGA No. 17/2004

Due to rounding, sum of the partial figures may not correspond to the total.
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AR GE it R T 2EA R M 0T 4
Os quadros abaixo indicados podem ser consultados no website da DSEC
The following statistical tables are available for download from DSEC website

2 Ay
Nados-vivos
Live Births
2.1 FHIEH - FE LR ”%J}ll PRI ET Tt £
Nados-vivos, segundo 0 sexo e a assisténcia ao parto, por local de residéncia da méae
Live Births by Gender, Delivery Service Used and Place of Residence of Mother
22 FHYBIFA TR Pﬂg, SRS 5
Nados-vivos, segundo 0 grupo etario da mée e a natureza do parto, por peso a nascenca
Live Births by Age Group of Mother, Type of Fetus and Weight
2.3 FUTE] -~ 1P e R R T S
Nados-vivos, segundo o sexo, a duragdo da gravidez e a ordem de nascimento, por grupo etario da mae
Live Births by Gender, Duration of Pregnancy, Birth-order of Baby and Age Group of Mother
24 IR VR ORE
Nados-vivos, segundo 0 sexo, por grupo etario dos pais
Live Births by Gender and Age Group of Parents

3 &=

Obitos

Mortality

31 y=d AR
Dados 6bitos
Mortality Statistics

3.2 FFigwan WA PR ST
Obitos, segundo o grupo etario, por causas antecedentes de morte
Mortality by Age Group and Underlying Cause of Death

4 YRR
Doencas de declaracao obrigatéria
Notifiable Diseases
4.1 FH DR SR
Numero de doengas de declaragdo obrigatoria por més
Number of Notifiable Diseases by Month

5 MBuF)
Casamentos
Marriage
S1 HPIE BEAE ~ IRTIRASTSb ~ AR P R T A i
Casamentos segundo 0 grupo etario dos cdnjuges, por estado civil anterlor forma de celebracéo e regime de bens
Marriage by Age Group of the Couple, Marital Status before Marriage, Type of Ceremony and Property Arrangement
5.2 fFpi¥ Hihs fﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ‘.ﬁﬁ
Casamentos segundo a naturalidade dos conjuges
Marriage by Place of Birth of the Couple
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Individuos autorizados a residir em Macau
Individuals Authorized to Reside in Macao
6.1 %7%?[?’{ =g,
Movimento de individuos autorizados a residir em Macau
Flow of Individuals Authorized to Reside in Macao
6.2 FIEH] ~ ﬁ?}éjkgﬂﬁﬁ%mw {5 s B T s | l’}}‘j{&&?—fﬁ%}}%]%?[?gf -
Individuos autorizados a residir em Macau, segundo o sexo e o pais/territorio de emissao de documento de identificacdo, por més
Individuals Authorized to Reside in Macao by Gender, Country/Territory of Issuance of Identity Document and Month

3 i
Trabalhadores nado residentes
Non-resident Workers
71 G IRE )
Movimento de trabalhadores néo residentes
Flow of Non-resident Workers
72 FTERI > RSP DTREIT PSR I 2 F ] ARET R Tt
Saldo no fim de periodo dos trabalhadores ndo residentes, segundo 0 sexo e o pais/territorio de emissao de documento de
identificagdo, por més
End-period Balance of Non-resident Workers by Gender, Country/Territory of Issuance of ldentity Document and Month

#
Imigrantes
Immigrants
8.1 [lIB-NEFL i)l
Movimento de imigrantes chineses
Flow of Chinese Immigrants
8.2 PLEIEIRE T I
Movimento de imigrantes ilegais repatriados
Flow of lllegal Immigrants Repatriated



